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LE NOUVEAU

Ma Paletta

XVI
B. Prépositions. Sein la meintha (la dzonllia) sans
A, apri, d’apri (selon), dévan, avoué ™mentr.
(avec), tsi, eintche (chez), contro, dein, Sein la manqua (sans y mangquer).

de, depu, derrai, su, ein, eintre, hormis,
per, permi, dourein (durant), po
( pour), vé (vers), sein (sans), so (sous),
se (sur)., vaitcé, vaitque (voici, voila),
outre (en passant), maugri (malgré).

C. Conjonctions.

Et, or, ou, ni, mais, car donc : et, et
pu, et pu ¢a, don, mi, ca, dan. ni, ne,
quan, quemet (comme), du que (puis-
que), porquie, (pourquoi), po cein
que (parce que).

D. Interjections.

Ah, bah, rive, 6, oh, hue, pouah, paf,
pouf, rrau, crac, rique-raque, salut, at-
sivo (salut a vous) (rép.: a vo, a te !)
bondzo, bonvipro, boune né.

Sanda (santé) (rép.: a la voitra!)

Pardine (parblew), hé, 13!

E. Particularités.
(De) ne sein lo pi (sans y mettre le
pied) — en aucune facon.

Té rondzy (= té& raodzei pi), lo
tsancro (le chandail), te ronge (malé-
diction).

On sd bein poa (on sait bien peu!).

Pao titre bein (peut-étre bien).

Cein s’¢ pio (cela se peut).

A Dieu me reindo (a Dieu je me
rends) — je n’en reviens pas.

Damadzé bein (dommage bien) — je
m’y attendais.

FIN

Dr Ls Goumaz.

Petit vocabulaire patois

(suite)
lo bérou le bélier
Pagné Iagneau
la tchivra, la caba la chevre
lo bocan le bouc

lo tchevré.

lo bouélan le chevreau, le cabri

lo caillon le porec (cochon)
lo tcat. la tcatta le chat, la chatte
lo menon le petit chat

lo tcein. la tceinna. le chien. la chienne

LE 24 janvier chez les Vaudoises de Lausanne

Selon une tradition datant de 1916. année de sa fondation, le Chour des
Vaudoises de Lausanne a fété dignement le 24 janvier. Ce fut Uoccasion pour son
active présidente, Mine M. Diserens, de donner lecture de nombreux messages éma-
nant des fondatrices d’il v a 37 ans et des anciennes, d’évoquer le passé et des
souvenirs auxquels le regretté Henri Kissling, un pionnier, fut étroitement mélé.
M. le Dr Messerli, membre d’honneur. porta le toast a la patrie et M. A. Decollogny.
historien, héraldiste et patoisant fort estimé, évoqua en érudit historique journée
o fut proclamée Uindépendance du Pays de Vaud.

Des productions, parmi lesquelles notre vieux langage eut sa large place, impri-
meérent a cette soirée un cachet digne de la date anniversaire marquante que nos
Vaudois et Vaudoises entendaient célébrer.
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